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(El6készitd jogi aktusok)

TANACS

A Belga Kirilysig, a Cseh Koztirsasig, az Eszt Koztirsasig, a Spanyol Kirdlysig, a Francia
Koztirsasdg, az Olasz Koztirsasig, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Holland Kirdlysdg, az Osztrik
Koztirsasdg, a Lengyel Koztdrsasig, a Portugil Koztirsasdg, a Szlovén Koztirsasig, a Szloviak
Koztirsasdg és a Svéd Kirdlysig kezdeményezése (...) az Eurojust megerGsitésérél és a 2002/187/IB

hatdrozat médositdsirél sz616, ..

-1 tandcsi hatdrozat elfogadisa céljabol

(2008/C 54/02)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szolo szerzddésre, és kilonosen
annak 31. cikkére és 34. cikke (2) bekezdésének c) pontjdra,

tekintettel a Belga Kirdlysig, a Cseh Koztdrsasig, az Eszt
Koztarsasag, a Spanyol Kirdlysag, a Francia Koztdrsasag, az Olasz
Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Holland Kiralysdg,
az Osztrak Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl
Koztarsasag, a Szlovén Koztdrsasag, a Szlovak Koztirsasdg és a
Svéd Kirdlysdg kezdeményezésére az Eurojust megerdsitésérdl és
a 2002/187/1B hatdrozat médositdsarél sz6l6 tandcsi hatdrozat
elfogadasa céljabol,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,
mivel:

(1) A 2002/187/IB hatdrozat (') az Eurojustot, mint az EU
jogi személyiséggel rendelkez§ szervét a tagdllamok
hatéskorrel rendelkez8 hatdsdgai kozotti koordindcié és
egylittm(ikodés osztonzése és fejlesztése céljdbdl hozta
létre.

(2)  Tobb mint 6t év elteltével idGszerti felmérni az Eurojust
altal felhalmozott tapasztalatokat és annak szdmba-
vétele révén tovabbfejleszteni az Eurojust miikodési
hatékonysdgat.

(3)  Elérkezett az id6 az Eurojust operativabba tételére és a
nemzeti tagok stdtusdnak kozelitésére.

() HL L 63., 2002.3.6., 1. 0. A 2003/659/IB hatdrozattal (HL L 245,
2003.9.29., 44. 0.) modositott hatdrozat.

(4 Annak érdekében, hogy az Eurojust a nap 24 O6rdjaban
elérhet§ legyen és alkalmassd véljon a siirgés esetekben
torténd fellépésre, az Eurojuston beliil létre kell hozni egy
siirg8sségi koordindcids egységet.

(5) A tagillamokban nemzeti Eurojust koordindci6s rend-
szereket kell létrehozni mindazon munka koordindldsa
céljara, amelyet a nemzeti Eurojust-kapcsolattartk, a
terrorizmus teriiletével foglalkoz6 nemzeti kapcsolattarto,
az Eurdpai Igazsdgiigyi Haldzat nemzeti kapcsolattartdja,
az Eurbpai Igazsigiigyi Halézat egyéb kapcsolattartd
pontjai, a kozds nyomozdcsoportok haldzatinak képvi-
sel6i, valamint a 2002/494/IB tandcsi hatdrozat (3
(hdborts biincselekményekkel kapcsolatos halézat), a
2007/845(IB tandcsi hatdrozat () (vagyonvisszaszerzési
hivatalok) és egy korrupcié-ellenes kapcsolattarté haldzat
létrehozdsardl sz616 barmely elfogaddsra keriil6 hatdrozat
altal létrehozott haldzatok képviselSi végeznek.

(6)  Meg kell oldani a parhuzamos munka, illetve az Eurojust
és az Eurpai Igazsigiigyi Halbzat kozotti munkameg-
osztds kérdését, az Eurdpai Igazsdgiigyi Halozat egyedi
jellegének megtartisa mellett. Az Eurdpai Igazsigiigyi
Hal6zat szdmdra — hdlézatként betoltott egyedi szerepe,
valamint nemzeti és operativ képességei megtartdsa
mellett — m(ikodési kiaddsai fedezésére lehetévé kell tenni
a kozosségi koltségvetés igénybevételét.

(7)  Meg kell erdsiteni az Eurojust kiilsG partnerekkel — igy
példaul harmadik orszdgokkal, az Europollal, az OLAF-fal
és a Frontex-szel — vald egytittmikodési képességét is.

(¥ 2002. janius 13-i tandcsi hatdrozat a népirtdsért, az emberiesség elleni

btincselekményekért és a hiboris btincselekményekért felelSs szemé-
lyek tekintetében a kapcsolattart6 pontok eurdpai hdlézatinak létreho-
zésar6l (HLL 167.,2002.6.26.,1.0.).

(*) 2007. december 6-i tanacsi hatdrozat a tagdllamok vagyon-visszaszer-
zési hivatalai kozotti, a biincselekménybdl szdrmazé jovedelmek és a
bﬁncselekménfrekhez kapcsolodé egyéb tulajdon felkutatdsa és azono-
sitdsa terén val6 egytittmdikodésrsl (HL L 332, 2007.12.18., 103. o.).
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Rendelkezni kell tovdbbd annak biztositdsdra, hogy az
Eurojustnak lehetdsége legyen 6sszekots birdkat, illetve
tugyészeket kirendelni harmadik orszdgokba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2002/187/IB hatdrozat a kovetkezSképpen médosul:

1. A 2. cikkben

a) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Minden nemzeti tagot egy helyettes tag és
asszisztens tagként tovdbbi egy személy segit munké-
jaban. A nemzeti tag — vagy tavollétében annak helyet-
tese — dllandé6 munkahelyéiil az Eurojust székhelyének
kell szolgélnia. Szitkség esetén, valamint a 10. cikkben
emlitett testiilet jovdhagydsdval a nemzeti tagot tobb
személy is segitheti asszisztensként vagy a 30. cikk
szerinti kirendelt nemzeti szakért6ként.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,(3)  Tavollét esetén a nemzeti tagot helyettese képvi-
seli. A nemzeti tagot asszisztens is helyettesitheti.
Ahhoz, hogy a nemzeti tagot helyettesithesse, a helyet-
tesnek és az asszisztensnek teljesitenie kell az
(1) bekezdésben el6irt kritériumokat.

(4) Az Eurojust a nemzeti Eurojust koordindci6s
rendszerhez is kapcsol6dik, a 12. cikkel dsszhangban. E
rendszer mitkodési kiaddsait a 33. cikknek megfelelGen
az Eurojust koltségvetése fedezheti.

(5) Az Eurojustnak e hatdrozat rendelkezéseivel ossz-
hangban lehet6sége van OsszekotS birdkat, illetve tigyé-
szeket kirendelni harmadik orszagokba.”.

2. A 4. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) Az Eurojust dltalinos hatdskore kiterjed az
alabbiakra:

a) olyan biinozési formak és biincselekmények, amelyek
vonatkozasdban az Europol az 1995. jilius 26-i Europol
egyezmény 2. cikke és melléklete értelmében mindenkor
jogosult eljarni;

b) az a) pontban emlitett btinozési formakkal és biincselek-
ményekkel egyiitt elkovetett egyéb biincselekmények.”.

3. A hatdrozat a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

,5a. cikk
Siirgdsségi koordindcids egység (SKE)

(1)  Feladatainak siirg8sségi alapon torténd ellatdsa érde-
kében az Eurojust létrehoz egy »siirgdsségi koordinacios
egységet« (SKE).

(2) Az SKE tagdllamonként egy képvisel6bdl dll, aki lehet
a nemzeti tag, annak helyettese, vagy a nemzeti tagot
helyettesiteni jogosult asszisztens. Az SKE a nap 24 érdjdban
rendelkezésre all és cselekvésképes.

(3) Amikor egy igazsdgiigyi egyiittm(ikodési kérelmet
siirg8s esetben tobb tagdllamban is teljesiteni kell, a
kérelmet a hatdskorrel rendelkez$ hatdsdg sajit tagalla-
ménak SKE-képviselGjén keresztiil tovabbithatja az SKE
szdmdra. Az érintett tagdllam SKE-képviselGje teljesitésre
tovabbitjia a kérelmet a megfelel§ tagdllamok hatdskorrel
rendelkez8 hatdsdgainak. Amennyiben nincs kijelolt hatds-
korrel rendelkezd nemzeti hat6sdg vagy annak kell§ id6ben
torténd azonositdisa nem lehetséges, az SKE tagjinak
jogéban 4ll sajat hatdskorben teljesiteni a kérelmet.

(4) A (2) bekezdésben emlitett képvisel§ élhet a 9a. cikk
értelmében rdruhdzott hatdskorrel az SKE keretében hozott
hatdrozatok kivitelezése céljabdl, ideértve adott esetben a
(3) bekezdésben emlitett kérelem teljesitésére vonatkozd
felhatalmazast is.

(5) Az Eurojust megteszi a sziikséges intézkedéseket
annak biztositdsdra, hogy a nemzeti hat6sigok barmikor
konnyen kozvetleniil kapcsolatba léphessenek az SKE-vel.”.

. A 6. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,6. cikk
A nemzeti tagjai révén eljiré Eurojust feladatai
(1) Erintett nemzeti tagjai révén eljirva, az Eurojust:

a) kell§ indokolds mellett felkérheti az érintett tagallamok
hatéskorrel rendelkezd hat6sdgait, hogy:

i. meghatdrozott cselekményekre rendeljenek el
nyomozast vagy biintetGeljrdst;

ii. fogadjak el, hogy egyikikk kedvezdbb helyzetben
lehet adott cselekményekkel kapcsolatban a
nyomozds vagy a biintetGeljards meginditdsa terén;

iii. lassdk el az érintett tagallamok hatdskorrel rendel-
kezd hatdsagai kozotti koordinacidt;

iv. hozzanak létre koz6s nyomozdcsoportot az egyiitt-
miikodés megfeleld eszkozeivel 6sszhangban;
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v. ldssadk el a feladatainak elldtdsahoz sziikséges
informéciokkal;

vi. tegyenek kiilonleges nyomozati intézkedéseket;

vii. tegyenek meg bdrmely, a nyomozds vagy biintets-
eljards szempontjdbol indokolt egyéb intézkedést;

b) gondoskodik arrdl, hogy az érintett tagillamok
hatdskorrel rendelkez6 hatdsdgai tdjékoztassik egy-
madst azokrél a nyomozdsokrdl és biintetGeljarasokrol,
amelyekrdl az Eurojustot tdjékoztattak;

¢) a tagdllamok hatdskorrel rendelkez8 hatésdgainak kéré-
siikre segitséget nydjt a nyomozasok és biintetSeljardsok
lehetd legmegfelel6bb 6sszehangoldsdhoz;

d) segitséget nyujt a hatdskorrel rendelkez nemzeti haté-
sagok egytittmikodésének javitisdhoz;

e) egyuttmikodik és konzultdl az Eurdpai Igazsigiigyi
Halézattal, tobbek kozott igénybe veszi a Halézat doku-
mentécids adatbazisat, és hozzdjarul annak javitdsahoz;

f) a 3. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett esetekben, a
testiilet egyetértésével segiti a csak egyetlen tagdllam
hatdskorrel rendelkezd hatdsagat érint6 nyomozasokat
és biintet8eljarasokat;

g) a jogsegély irdnti megkeresés csak részleges vagy nem
megfelelS teljesitése esetében a hatdskorrel rendelkezd

igazsagligyi hatdsdgot kiegészit6 nyomozds elvégzésére
kérheti fel a kérelem teljes kor( teljesitése érdekében.

(2) A tagdllamok gondoskodnak arrél is, hogy a
hatdskorrel rendelkez8 nemzeti hatdsigok késedelem nél-
kiil valaszoljanak az e cikk alapjan hozzdjuk intézett
kérelmekre.”.

. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.7 cikk
A testiiletként eljaré Eurojust feladatai
(1)  Testiiletként eljarva, az Eurojust:

a) a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett blinozési formdk és
btincselekmények vonatkozdsiban — megfelel§ indoko-
ldssal — az érintett tagdllamok hatdskorrel rendelkezd
hatésdgaitol kérheti, hogy:

i. meghatdrozott  cselekményekre  rendeljenek el
nyomozdst vagy biintetSeljarast;

ii. fogadjdk el, hogy egyikik kedvezébb helyzet-
ben lehet adott cselekményekkel kapcsolatban a
nyomozds vagy a biintetSeljards meginditdsa terén;

iii. ldssdk el az érintett tagdllamok hatdskorrel rendel-
kezd hatésdgai kozotti koordindciot;

iv. hozzanak létre k6z6s nyomozdcsoportot az egyiitt-
miikodés megfelel§ eszkozeivel osszhangban;

v. lassdk el a feladatainak elldtdsdhoz sziikséges
informéciokkal;

b) biztositja, hogy az érintett tagdllamok hatdskorrel
rendelkez8 hatdsdgai tdjékoztassik egymadst az Eurojust
tudomdsara hozott olyan nyomozéasokrdl és biintetdelja-
rasokrdl, amelyeknek unids szintli kovetkezményei
vannak, vagy amelyek a kozvetlenill érintetteken tal mds
tagdllamokat is érinthetnek;

¢) a tagéllamok hatdskorrel rendelkez8 hat6sdgainak kéré-
siikre segitséget nytjt a nyomozdsok és biintetSeljardsok
lehet§ legmegfelelébb 6sszehangoldséhoz;

d) elGsegiti a hatdskorrel rendelkez8 nemzeti hatdsagok
egylittmiikodésének javitdsdt, kilonosen az Europol
elemzései alapjan;

e) egyuttmitkodik és konzultdl az Eurdpai Igazsigiigyi
Halézattal, tobbek kozott igénybe veszi a Halozat doku-
mentdciés adatbazisdt, és hozzdjdrul annak javitdsdhoz;

f) segitheti az Europolt, tobbek kozott az Europol elemzé-
seire timaszkod6 vélemények kifejtésével;

g) az a), ¢) é d) pontban emlitett esetekben logisztikai
tdmogatast nyujthat. Ez a logisztikai tdmogatds jelent-
het forditast, tolmdcsoldst és koordindcids értekezletek
szervezését.

(2)  Amennyiben két vagy tobb nemzeti tag nem ért
egyet abban, hogy egy, a nyomozds- vagy biintetSeljards
elvégzésével kapcsolatos joghatdsdgi Gsszeiitkozési esetet a
6. cikk alapjin hogyan oldjanak meg, a testiilet irdsbeli,
nem kotelezd ereji véleményt adhat ki az eset megoldd-
sdnak javasolt mddjardl. A testiilet véleményét késedelem
nélkiil tovdbbitani kell az érintett tagdllamoknak.

(3) A Szerzédés VI cime alapjan elfogadott jogi eszko-
zokben foglalt rendelkezések ellenére, a kérelmet benyujto
hatdskorrel rendelkezé hat6sdagok jelentést tehetnek az
Eurojustnak az igazsdgiigyi egyiittmtkodés irdnti kérelem
barmely elutasitdsdr6l vagy az annak teljesitésével kapcsola-
tos barmely nehézségrél, és a testiletet az eset megoldi-
sanak javasolt médjara vonatkozd irdsbeli, nem kotelezd
erejli vélemény kiaddsdra kérhetik fel. A testiilet véleményét
késedelem nélkiil tovébbitani kell az érintett tagdllamoknak.
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(4) A testiilet az érintett hatdskorrel rendelkezd nemzeti
hatésdgok kérésére és azokkal egyiittmiikodésben hatdroz-
hat tigy, hogy az Eurdpai Uni6 tagéllamai kozotti kolesonos
biiniigyi jogsegélyrdl sz6l6, 2000. mdjus 29-i egyezmény
vagy a koz6s nyomozdécsoportokrdl szolé 2002[465/1B
kerethatdrozat (¥) alapjan létrehozott ko6zds nyomozd-
csoport kapcsolédé kiaddsait a Szerz6dés 41. cikke
(3) bekezdésének értelmében az Eurojust mikodési kiadd-
sdnak kell tekinteni.

™ HLL 162, 2002.6.20., 1. 0.
. A 8. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,8. cikk
Az Eurojust hatirozatainak joghatdsa

Ha az érintett tagdllamok hatdskorrel rendelkezd tagélla-
mai Uigy hatdroznak, hogy valamely, a 6. cikk (1) bekezdésé-
nek a) pontjdban, a 6. cikk (1) bekezdésének g) pontjiban,
a 7. cikk (1) bekezdésének a) pontjiban, a 7. cikk
(2) bekezdésében vagy a 7. cikk (3) bekezdésében emlitett
kérelmet nem teljesitenek, e hatdrozatukrdl és annak indo-
kairdl tdjékoztatniuk kell az Eurojustot.”.

. A 9. cikkben:
a) az (1) és (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A nemzeti tagok jogillisa tekintetében tagal-
lamuk nemzeti joga az irdnyadd. A nemzeti tagok hiva-
tali ideje legaldbb 4 év. A szdrmazds szerinti tagdllam e
hivatali id6t megujithatja. A nemzeti tag hivatali idejének
lejérta el6tt a Tandcs el6zetes tdjékoztatdsa és e hatdrozat
indokoldsa nélkil nem mozdithaté el hivataldbol.
Amennyiben valamely nemzeti tag az Eurojust elnoke
vagy alelnoke, tagként a hivatali idejének legaldbb olyan
hosszinak kell lennie, hogy elnokként vagy alelnokként
megvalasztott hivatali idejének egészében betolthesse e
funkciojat.

(2) Az Eurojust és a tagdllamok kozotti Osszes
informécidcserét, beleértve a 6. cikk (1) bekezdésének
a) é 6. cikk (1) bekezdésének g) pontja keretében
kiildott megkereséseket, a nemzeti tag utjan kell lebo-
nyolitani.”;

b) a (3) bekezdést el kell hagyni;
¢) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) Az Eurojust céljainak elérése érdekében a nemzeti
tag teljes korti hozzaféréssel rendelkezik:

a) az aldbbi nyilvantartdsokban foglalt informacidkhoz:
i. nemzeti biiniigyi nyilvdntartdsok;

ii. letartoztatott személyek nyilvantartdsai;

iii. nyomozati nyilvantartdsok;
iv. DNS-nyilvantartasok;

b) tagdllamdnak olyan egyéb nyilvantartdsai, amelyek a
feladatainak elldtdsahoz szdmadra sziikséges informaci-
oOkat tartalmaznak.”;

d) a cikk a kovetkezs (4a) bekezdéssel egésziil ki:

J(42) A (4) Dbekezdésben emlitett hozzdférésnek
legaldbb ugyanazon a médon biztositottnak kell lennie,
mint amelyet az azonos jogosultsigokkal rendelkezd
birdk, iigyészek és renddrségi tisztvisel6k szdmadra
nemzeti joguk el8ir.”;

e) a (6) bekezdést el kell hagyni.

. A sz6veg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,9a. cikk
A nemzeti tagra nemzeti szinten raruhdzott hatiskor

(1) A tagallamok mindegyike meghatdrozza azoknak az
igazsagszolgéltatdsi hatdskoroknek a jellegét és terjedelmét,
amelyek gyakorldsit a nemzeti tag szdmdra ezen dallam
vonatkozasdban az igazsagligyi egylittmiikodés tekintetében
biztosit. E hatdskorok magukban foglaljak legalabb a kovet-
kez8 egyenértékdi jogkoroket:

a) a Szerz6dés VI. cime alapjin elfogadott eszkozokkel,
tobbek kozott a kolesonds elismerés elvét érvényesits
eszkozokkel kapcsolatos igazsdgiigyi egyiittmiikodés
irdnti kérelmek 4tvétele, tovabbitasa, teljesitésiik el6készi-
tése, velitk kapcsolatban kiegészit6 informdcié szolgélta-
tasa és teljesitésiik nyomon kovetése;

b) az Eurdpai Unié tagillamai kozotti kolesonds biintigyi
jogsegélyrdl sz0l6, 2000. mdjus 29-i egyezmény
13. cikke, vagy a 2002/465/IB kerethatdrozat alapjin a
sajat tagdllama tekintetében létrehozott k6zos nyomozé-
csoportok feldllitdsanak el6készitése és az ezekben vald
részvétel, ideértve az Eurojust dltal e hatdrozat
7. cikkének (4) bekezdésével Gsszhangban tdmogatott
valamennyi k6zos nyomozdcsoportot;

¢) a hataskorrel rendelkezd nemzeti hatésigoknak az
Europol valamely elemzési munkafdjljaval kapcsolatos
valamennyi feladatdnak elvégzése.

(2) A nemzeti tagok nemzeti igazsdgiigyi hatsdgi mind-
ségitkben, a hatdskorrel rendelkez8 nemzeti hatdsdggal
egyetértésben vagy annak kérésére, eseti alapon eljdrva,
gyakorolhatjak az aldbbi dtruhdzott hatdskoroket:

a) a Szerz6dés VI cime alapjin elfogadott eszkozokkel,
tobbek kozott a kolesonos elismerés elvét érvényesitd
eszkozokkel kapcsolatos igazsdgiigyi egyuittmikodés
iranti kérelmek kibocsdtdsa és kiegészitése;
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b) hazkutatdsi vagy lefoglalasi intézkedések elrendelése; 10. A 12. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

¢) az ellendrzott szallitdsok engedélyezése és koordindldsa.

(3)  Siirg6s esetben és amennyiben a hatdskorrel rendel-
kez8 nemzeti hatésdg nincsen meghatdrozva vagy nem
lehetséges id6ben meghatrozni azt, a nemzeti tagok enge-
délyezhetnek és koordindlhatnak ellendrzott szallitdsokat.

(4) Az (1) bekezdés a) pontja szerinti hatdskoroket az
els6 esetben mindig a hatdskorrel rendelkez6 nemzeti
hatésdg gyakorolja.

(5) Amennyiben az (1) és a (3) bekezdésben emlitett
hatdskoroket nemzeti tag gyakorolta, a hatdskorrel rendel-
kez8 hatdsagot haladéktalanul tdjékoztatni kell.

(6)  Amennyiben az tigyészek és a birdk kozotti hatdskor-
megosztds alkotmdnyos szabdlyai lehetetlenné teszik az e
cikk (1), (2) és (3) bekezdésében és az 5a. cikk
(3) bekezdésében emlitett hatdskorok kozil egynek vagy
tobbnek a nemzeti tagra ruhdzdsit, a nemzeti tagnak
legaldbb abban a tekintetben hatdskorrel kell rendelkeznie,
hogy az emlitett hatdskorok gyakorldsdra jogosult hato-
sdghoz kérelmet nyjtson be.

(7)  Nemzetkozi kotelezettségeivel 6sszhangban vala-
mennyi tagillam meghatdrozza a nemzeti tagot kiilfoldi
igazsagiigyi hatésigokkal kapcsolatos eljardsdban megillets
jogokat is.

(8) A tagdllam, nemzeti tagjinak kinevezése alkalméval
és szitkség esetén barmely egyéb id6pontban tdjékoztatja az
(1)—=(3) bekezdés alkalmazdsira vonatkozd dontésérdl az
Eurojust szervezetét és a Tandcs Fétitkdrsagdt, igy ut6bbi
tdjékoztathatja err6l a tobbi tagdllamot. A tagdllamok
véllaljék a fentiek szerint biztositott elGjogok elfogaddsat és
elismerését, amennyiben azok nemzetkozi kotelezettsé-
geikkel 6sszhangban vannak.

(9)  Feladatainak elldtdsa sordn a nemzeti tag sziikség
szerint tudatja, ha az ezen cikkben biztositott igazsigszol-
géltatdsi hatdskorokkel osszhangban jdr el.”.

. A 10. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) A Tandcs, a személyes adatok kezelése tekintetében a
23. cikkben el6irt kozos ellenérzd szervvel folytatott
konzultdciot kovetSen, a testiilet kétharmados tobbséggel
el6zetesen elfogadott javaslata alapjdn hagyja jovd az
Eurojust eljdrdsi szabdlyzatdt. Az eljdrdsi szabdlyzat szemé-
lyes adatok kezelésére vonatkozd rendelkezései a Tandcs
kiilon jovahagydsat igénylik.”.

,12. cikk
Nemzeti Eurojust koordindciés rendszer

(1)  Minden egyes tagéllam kijelol egy vagy tobb nemzeti
Eurojust-kapcsolattart6t.

(2)  Minden egyes tagallam létrehoz egy nemzeti Eurojust
koordindciés rendszert a kovetkezdk munkdjdnak 6sszehan-
goldsa érdekében:

a) a nemzeti Eurojust-kapcsolattartok;

b) a terrorizmus teriiletével foglalkozé nemzeti kapcso-
lattarto;

¢) az Eurdpai Igazsdgiigyi Halozat nemzeti kapcsolattartdja
és az FEurdpai Igazsigiigyi Hélozat legfeljebb hdrom
egyéb kapcsolattart6 pontja;

d) a k6zos nyomozécsoportok halézatinak, valamint a
2002/494[IB tanicsi hatdrozat (¥) (hdboris biincselek-
ményekkel kapcsolatos hélézat), a 2007/845/IB tandcsi
hatdrozat (**) (vagyon-visszaszerzési hivatalok) és egy
korrupcié-ellenes kapcsolattarté halézat 1étrehozdsardl
sz616 barmely elfogaddsra keriil6 hatdrozat dltal létreho-
zott hdlézatok nemzeti tagjai vagy kapcsolattartd
pontjai.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett szemé-
lyek megtartjdk a nemzeti jog szerinti beosztdsukat és
jogéllasukat.

(4) A nemzeti Eurojust-kapcsolattartok egyike felelds a
nemzeti Eurojust koordindci6s rendszer miikodéséért.

(5) A nemzeti Eurojust koordinacids rendszer:
a) kapcsolddik az Eurojust tigyviteli rendszeréhez;

b) segiti az Eurojustot annak meghatdrozasaban, hogy egy
adott esettel az Eurojustnak vagy az Eurdpai Igazsagiigyi
Haélézatnak kell-e foglalkoznia;

¢) megkonnyiti a tagllamon belill az Eurojust feladatainak
végrehajtasit, kilonosen azéltal, hogy lehet6vé teszi a
nemzeti tag szdmdra az igazsdgiigyi egyiittmiikodés
irdinti  kérelmek teljesitése tekintetében hatdskorrel
rendelkezd hat6sdg beazonositdsat;

d) szoros kapcsolatot tart fenn az Europol nemzeti egysé-
gével és killonosen:

i. tdjékoztatst kap az érintett tagdllam valamely elem-
zési munkafdjlban val6 részvételérdl és kikérik a véle-
ményét e részvétellel kapcsolatban, tovabba tdjékozta-
tast kap az ilyen munkafdjlok mtikodésérél és ered-
ményeirdl;

ii. tdjékoztatdst kap az Europol nyomozds meginditdsa
vagy kozos nyomozdcsoport feldllitisa, és az Europol
nemzeti egységének az Eurojust ezen kérelmeirdl valo
tdjékoztatdsa irdnti kérelmérdl.
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(6) A nemzeti tag és a nemzeti kapcsolattartok kozotti
kapcsolatok nem zdrjék ki a nemzeti tag kozvetlen kapcso-
latdnak lehet8ségét a hatdskorrel rendelkezd hatdsdgaival.

(7)  Ezen cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd
oly médon, hogy az érinti a hataskorrel rendelkezd igazsag-
tigyi hat6sagok kozotti kozvetlen kapcsolatokat, amelyekrdl
az igazsdgligyi egyiittm(ikodésrdl szolé eszkozok rendel-
keznek, példdul az Eurdpai Unié tagdllamai kozotti
kolesonos biniigyi jogsegélyrdl szolo, 2000. mdjus 29-i
egyezmény 6. cikke.

(8) A nemzeti Eurojust koordindciés rendszer koltségei,
példdul bérleti dijak, felszerelések, telekommunikacids kolt-
ségek és az igazgatdsi személyzet dijazdsa a 30. cikkel ossz-
hangban az Eurojust mtikodési koltségének tekinthetdk.

(*) 2002. janius 13-i tandcsi hatdrozat a népirtdsért, az
emberiesség elleni biincselekményekért és a hdborts
btincselekményekért felelds személyek tekintetében a
kapcsolattarté pontok eurépai halozatinak létrehozd-
sar6l (HL L 167., 2002.6.26., 1. 0.).

(**) 2007. december 6-i tandcsi hatdrozat a tagillamok
vagyon-visszaszerzési hivatalai kozotti, a biincselek-
ményb6l szdrmazd jovedelmek és a biincselekmé-
nyekhez kapcsol6dd egyéb tulajdon felkutatdsa és
azonositdsa terén vald egyiittmikodésrl (HL L 332,
2007.12.18., 103. 0.).”.

. A 13. cikkben
a) a 2. bekezdésben:
i ,A 9. cikkel 6sszhangban” szovegrészt el kell hagyni;

ii. a bekezdés végére a kovetkez8 1j mondatot kell
illeszteni: ,Kiilonosen azokat a nemzeti tagokat kell
haladéktalanul tdjékoztatni, akik nem kaptak tdjékoz-
tatdst valamely ket érint6 esetr6l.”;

b) a cikk a kovetkezd Gj bekezdésekkel egésziil ki:

,(3) Ez a cikk nem érinti az Eurojust részére torté-
né informdcidtovabbitdsra vonatkozd tovabbi kotele-
zettségeket, ideértve a terrorista biincselekményekre
vonatkozé  informdcideserérél  és  egylittmiikodésrsl
sz6016, 2005. szeptember 20-i 2005/671(IB tandcsi
hatérozatot (¥).

(4) A tagillamok biztositjdk, hogy a nemzeti tagok
tdjékoztatdst kapjanak a kozos nyomozdcsoportok feldl-
litdsdnak elSkésziileteir6l — fiiggetleniil attdl, hogy az
Eurdépai Uni6 tagillamai kozotti kolesonos biintigyi
jogsegélyr6l sz616, 2000. méjus 29-i egyezmény
13. cikke vagy a 2002/465[IB kerethatdrozat alapjn

torténik-e ezek feldllitdsa — valamint az e csoportokkal
kapcsolatos tovabbi fejleményekrél.

(5) A tagdllamok biztositjdk, hogy nemzeti tagjuk
id6ben, egy korai szakaszban, amint az informaci6
rendelkezésre dll, tdjékoztatdst kapjon valamennyi olyan
nyomozdsr6l, amely hdrom vagy t6bb éllamot érint —
amelyek koziil kett§ vagy tobb tagillam -, ha a
nyomozds az Eurojust hatdskorébe tartozik és ameny-
nyiben az Eurojust feladatainak ellatdsdhoz ez sziikséges,
kilonosen ha néhdny tagdllamban parhuzamos jogse-
gélykérelmekre van sziikség, vagy az Eurojust dltali koor-
dindci6 szitkséges, vagy pozitiv vagy negativ joghatdsagi
utkozés dll fenn. A tagdllamok biztositjdk a jelentési
kotelezettség nemzeti szint( feliigyeletét.

(6) A tagdllamok els6 1épésként az aldbbiak-
kal kapcsolatos esetek tekintetében hajtjdk végre az
(5) bekezdést:

a) kébitdszer-kereskedelem;

b) ember- és fegyverkereskedelem;

¢) nukledris hulladékok kereskedelme;
d) mitargyak kereskedelme;

e) veszélyeztetett fajok kereskedelme;
f) emberi szervek kereskedelme;

2) pénzmosds;

h) csalds, tobbek kozott a Kozosség pénziigyi érdekeit
sértd csalds;

i) pénzhamisitds, ideértve az euré hamisitdsat is;
j) terrorizmus, ideértve a terrorizmus finanszirozésdt is;
k) kornyezetet kdrosité biincselekmények;

1) a szervezett blinozés egyéb formdi.

(7) A tagdllamok az (5) bekezdést a (6) bekezdésben
emlitetteken kiviili btincselekményekre a 2. cikkben
emlitett idGpontot kovetS 3 éven belill alkalmazzak.

(8) A tagdllamok biztositjdk, hogy nemzeti tagjuk
tdjékoztatdst kapjon az aldbbiakrdl is:

a) a Szerz6dés VI. cime alapjdn elfogadott eszkozokkel,
tobbek kozott a kolesonos elismerés elvét érvényesitd
eszkozokkel kapcsolatos igazsdgiigyi egylittmikodés
irdnti valamennyi kérelem, amelyeket hatdskorrel
rendelkez8 hatdsigaik abban az esetben kiildenek
meg, amikor legaldbb hdrom dallam érintett, amelyb6l
kettd vagy tobb tagéllam;
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12.

13.

14.

15.

b) valamennyi olyan ellendrzott szdllitds és fedett
nyomozds, amely legaldbb hdrom éllamot érint,
amelybdl kett§ vagy tobb tagéllam;

c) a Szerzédés VI. cime alapjin elfogadott eszkozokkel,
tobbek kozott a kolesonos elismerés elvét érvényesitd
eszkozokkel kapcsolatos igazsdgiigyi egyiittmikodés
irdnti kérelmek valamennyi elutasitdsa;

d) a harmadik orszdgoktél szdrmazé valamennyi,
kolcsonos jogsegély irdnti kérelem, amennyiben e
kérelmek olyan nyomozds részét képezik, amely-
nek keretében a széban forgé harmadik orszig
egyéb kérelmeket is benydjtott legaldbb két madsik
tagdllamnak.

(9)  Ezen tilmenden a hatdskorrel rendelkezd haté-
sagok a nemzeti tag rendelkezésére bocsitanak minden
egyéb olyan informdciét, amelyet a nemzeti tag felada-
tainak ellatdsahoz szitkségesnek itél.

(10) Az e cikkben emlitett informdciot strukturlt
modon kell tovabbitani az Eurojustnak.

(" HLL 253, 2005.9.29., 22. 0.".
A hatdrozat a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

,13a. cikk

Az Eurojust 4ltal a nemzeti hatésigok szdmdra nydjtott
tdjékoztatds

(1) Az Eurojust — sajit kezdeményezésére — tdjékoztatdst
és visszajelzést nyujt a hatdskorrel rendelkezd nemzeti haté-
sagok szdmdra az informdcibfeldolgozds eredményeirdl, a
mdr az {igyviteli rendszerben tdrolt tigyekkel valé kapcso-
latok esetleges meglétét is beleértve.

(2)  Ezen tGlmenden, amennyiben egy hatdskorrel rendel-
kez8 nemzeti hatdsdg tdjékoztatdst kér az Eurojusttdl, az
Eurojust az emlitett hat6sdg dltal kérelmezett idGkereten
beliil tovabbitja az informaciokat.”.

A 14. cikk (4) bekezdésében ,a nyomozdssal kapcsolatos
adatok targymutaté6jat” kifejezés, a 16. cikk (1) bekezdésében
pedig a ,a nyomozdsokra vonatkozé adatok targymutatéjat”
kifejezés helyébe ,a nyomozdssal kapcsolatos adatokat
tartalmazé tigyviteli rendszert” kifejezés 1ép.

A 15. cikk (4) bekezdésében, valamint a 16. cikk (1) és
(2) bekezdésében a targymutats” kifejezés helyébe az
Lugyviteli rendszer” kifejezés 1ép, a 16. cikk (1) bekezdésében
a ,targymutat6jat” kifejezés helyébe az ,iigyviteli rendszert”
kifejezés 1ép.

A 15. cikkben:
a) az (1) bekezdésben:

i. az els6 mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

16.

17.

18.

J(1) A 14. ckk (1) bekezdésének megfelelGen
végzett adatkezelés sordn az Eurojust kezelheti az
érintett tagdllamok nemzeti jogszabalyai értelmében a
4. cikkben meghatdrozott egy vagy tobb biinozési
forma vagy biincselekmény miatt nyomozds vagy
biintetSeljards alatt dll6 személyek olyan személyes
adatait, mint példaul:”

ii. bekezdés a kovetkezs ponttal egésziil ki:

,l) telefonszdmok, gépjarmd-nyilvantartdsi adatok,
e-mail fidkok, a telefon- és e-mail-forgalom-
mal kapcsolatos adatok, DNS-adatok és fény-
képek.”;

b) a (2) bekezdésben a ,csak” sz6t el kell hagyni.
A 16. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) Az tgyviteli rendszer lehetévé teszi a nemzeti
szinten valé adatfelvételt és hozzaférést. Az tgyviteli rend-
szer — amennyiben ez Osszhangban dll az ezen hatirozat-
ban foglalt adatvédelmi szabélyokkal — hozzdkapcsolhat6 az
Eurdpai Igazsigiigyi Halézatrol szolo, ...-i ...[...[IB tandcsi
hatdrozat 10. cikkében emlitett biztonsigos tavkozlési
hdlézathoz.”.

A 23. cikk (10) bekezdésének vége a kovetkezd mondattal
egésziil ki:

,A kozos ellendrz8 szerv titkdrsiga szdmdra lehetGvé
kell tenni a 2000/641/IB tandcsi hatdrozattal 1étrehozott
titkdrsdg szakértelmének igénybevételét.”.

A 26. cikkben:
a) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

o(la) A tagallamok biztositjdk, hogy a testiilet tényle-
gesen képes legyen az Europol elemz8 munkafdjljait
megnyitni, valamint hogy részt vehessen azok mdikodte-
tésében.”;

b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az Eurojust konzulticién és kiegészitd jellegen
alapul6 privilegizalt kapcsolatot tart fenn az Eurdpai
Igazsagiigyi Hal6zattal, killondsen a nemzeti tag, ugyan-
azon tagillam Eurdpai Igazsdgiigyi Haldzat kapcsolat-
tarté pontjai, valamint az Eurojust és az Eurdpai Igazsag-
tigyi Hélézat nemzeti kapcsolattart6i kozott. A hatékony
egylittm@ikodés biztositisa érdekében meg kell hozni a
kovetkezd intézkedéseket:

a) az Eurojust szdmdra az ...|...[IB hatdrozat 8. cikkének
megfelelGen hozzaférést kell biztositani az Eurdpai
Igazsdgiigyi Hélozat kozpontositott informéciéihoz,
valamint az emlitett hatdrozat 10. cikke alapjan létre-
hozott biztonsdgos tavkozlési hdlézathoz;
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b) e hatdrozat 13. cikkének sérelme nélkiil és az
...[...[IB hatdrozat 4. cikkének (4) bekezdésével 6ssz-
hangban az Eurdpai Igazsdgiigyi Hél6zat kapcsolat-
tartd pontjai eseti alapon tdjékoztatjdk az Eurojustot
a két tagdllamot érint6 és az Eurojust hatdskorébe
tartoz6 olyan esetekrdl:

— amelyekben joghat6sdgi Osszetitkozések felmerii-
lése varhato,

vagy

— amelyekben a Szerz6dés VI. cime alapjin elfoga-
dott eszkozokkel — ideértve a kolcsonos elismerés
elvét érvényesitd eszkozoket — kapesolatos igazsdg-
gyl egyuttm(ikodés irdnti kérelmek elutasitdsdra
keriil sor.

Az Eurdpai Igazsigiigyi Halézat kapcsolattartd
pontjai tovdbbd eseti alapon tdjékoztatjdk az
Eurojustot az Eurojust hatdskorébe tartozé és
legaldbb hirom tagdllamot érint§ valamennyi esetrdl.

A nemzeti tagok — eseti alapon — valamennyi olyan
esetrdl tdjékoztatjdk az Eurdpai Igazsdgiigyi Hélozat
kapcsolattartd pontjait, amelyek esetében ugy itélik
meg, hogy a hdlézat megfelel6bb médon tudnd
kezelni azokat;

¢) az Eurdpai Igazsdgiligyi Hal6zat titkdrsdga az Eurojust
titkdrsdganak részét képezi. A titkdrsdg 6nall, kilon
egységként miakodik. Igénybe veheti az Eurojustnak
az Eurdpai Igazsdgiigyi Halozat feladatai ellitdsdhoz
szitkséges erGforrdsait. Az Eurojust személyzetére
vonatkoz6 szabdlyok az Eur6pai Igazsdgiigyi Hal6zat
titkdrsdganak  személyzetére is  alkalmazandok,
amennyiben ez nem Osszeegyeztethetetlen az Eurdpai
Igazsgiigyi Hélozat titkdrsiga mdkodésének 6nallo-
sdgéval;

d) az Eurojust adminisztrativ appardtusa segiti az
Eurdpai Igazsagiigyi Halozatot. Az ...[...[IB hatdrozat
33. cikkének megfeleléen az Eurojust koltségvetése
fedezheti az Eurdpai Igazsdgiigyi Halozat mikodési
kiaddsait;

e) az Eurojust nemzeti tagjai az Eurdpai Igazsagligyi
Halézat ilésein ez utébbi meghivdsira vehetnek
részt. Az Eurépai Igazsdgiigyi Halozat kapcsolattartd
pontjanak szerepét ellatk esetenként meghivast
kaphatnak az Eurojust iiléseire;

f) a kozos nyomozdcsoportok halbzatdnak titkdrsiga,
valamint a 2002/494/IB hatdrozat (hdborts biincse-
lekményekkel kapcsolatos hdlézatok), a 2007/845/IB
hatdrozat (vagyon-visszaszerzési hivatalok) és egy
korrupcié-ellenes kapcsolattarté halézat 1étrehozd-

sarol sz6l6 barmely elfogaddsra keriil§ hatdrozat dltal
létrehozott hdlozatok titkdrsdgai az Eurojust titkdrsa-
génak részét képezik, valamint 6ndllé és fiiggetlen
egységekként miikddnek. Igénybe vehetik az Eurojust
— feladataik ellatdsdhoz sziikséges — erforrdsait. Az
Eurojust személyzetére vonatkozé szabdlyok titkdrsa-
gaik személyzetére is alkalmazanddk, amennyiben ez
nem Osszeegyeztethetetlen titkdrsdgaik miikodésének
ondllésdgaval; az Eurojust adminisztrativ igazgatéja
nevezi ki a hdlézatok titkdrsigainak fétitkdrat, aki az
§ felel@ssége ald tartozik.”;

¢) a cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

.(7) Az Eurojust szoros egyiittmiikodést alakit ki és
tart fenn az Eurdpai Unié Tagallamai Kiils6 Hatdrain
Val6 Operativ Egylittmdkodési Igazgatdsért FelelGs
Eur6pai  Ugynokséggel (Frontex), amennyiben ez
feladatai ellatdsdhoz és céljai megvaldsitdsdhoz szik-
séges, figyelemmel a parhuzamos munka elkeriilésének
szitkségességére. Ezen egyiittmiikodés legfontosabb
elemeit a Tandcs altal az adatvédelmi rendelkezések
tekintetében a kozos ellenérzé  szervvel folytatott
konzultaciot kovetSen jovdhagyandé megdllapodds hata-
rozza meg.

(8) Az Eurojust szoros egyiittmtikodést alakit ki és
tart fenn az Eurdépai Unié Helyzetelemz8 Kozpontjaval,
amennyiben ez feladatai elldtdsdhoz és céljai megvalosi-
tisdhoz sziikséges, figyelemmel a parhuzamos munka
elkeriilésének  szitkségességére. Ezen egyiittmiikodés
legfontosabb elemeit a Tandcs dltal az adatvédelmi
rendelkezések tekintetében a kozos ellenérzé szervvel
folytatott konzultdcidt koveten jovahagyandé megilla-
podds hatdrozza meg.

(9) Az Eurojust szoros egyiittmtikodést alakit ki és
tart fenn az Interpollal, amennyiben ez feladatai ellta-
sahoz és céljai megvaldsitdsahoz szitkséges, figyelemmel
a parhuzamos munka elkeriilésének sziikségességére.
Ezen egyiittm(ikodés legfontosabb elemeit a Tandcs dltal
az adatvédelmi rendelkezések tekintetében a kozos ellen-
6rz6 szervvel folytatott konzultdciot kovetGen jovdha-
gyandé megallapodas hatdrozza meg.

(10) Az Eurojust szoros egyiittmiikodést alakit ki és
tart fenn a Vdmigazgatdsok Vildgszervezetével, ameny-
nyiben ez feladatai elldtdsahoz és céljai megvaldsitdsahoz
szitkséges, figyelemmel a parhuzamos munka elkeriilé-
sének sziikségességére. Ezen egyiittmtikodés legfonto-
sabb elemeit a Tandcs dltal az adatvédelmi rendelkezések
tekintetében a kozos ellen6rz6  szervvel folytatott
konzulticiot kévetSen jovdhagyandé megdllapodas hatd-
rozza meg.”.
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19. A hatdrozat a kovetkezd cikkel egésziil ki: (2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelmekkel kozvetleniil

20.

,26a. cikk

Harmadik dllamokhoz kirendelt 6sszekétd birdk, illetve
iigyészek

(1) Az Eurojust az igazsagiigyi egyiittmiikodés megkony-
nyitése céljabol — a fogadd orszaggal megkotendd és a
Tandcs altal jovdhagyandé megéllapodds figgvényében —
Osszekotd birdkat, illetve tigyészeket rendelhet ki harmadik
allamokhoz. Az 6sszekotd az Eurojust nemzeti tagja, annak
helyettese vagy asszisztense, vagy az Eurojusthoz kirendelt
bird, illetve tigyész. Az Osszekots bird, illetve igyész
Eurojust nevében torténd kirendeléséhez a bird, illetve
tigyész és tagallama elGzetes hozzdjaruldsa szitkséges.

(2) Az (1) bekezdés szerint kirendelt 6sszekotk az Euro-
justnak és a tagdllamok hatdskorrel rendelkez8 hat6sdgainak
az érdekét szolgdlé oOsszekotd birdk, illetve tigyészek. Az
Eurojust dltal kirendelt 6sszekotS birdk, illetve tigyészek
tevékenységeit a kozos ellendrzd szerv feliigyeli. Az Ossze-
kotsk évente egyszer jelentést tesznek az Eurojust testiile-
tének, amely ezek tevékenységeir6l megfelel6 médon tajé-
koztatja a Tandcsot és az Eurdpai Parlamentet. Az 6sszekots
birdk, illetve tigyészek ezen tlmenden a tagdllamukat
érint$ valamennyi esetrdl tdjékoztatjdk a nemzeti tagokat és
a hatdskorrel rendelkez8 nemzeti hatésdgokat.

(3) A hatéskorrel rendelkez8 nemzeti hat6sdgok és az
(1) bekezdésben emlitett Osszekotd birdk, illetve tigyészek
kozvetlenil is felvehetik egymdssal a kapcsolatot. Az Gssze-
kot6 bird, illetve iigyész ilyen esetekben tdjékoztatja az érin-
tett nemzeti tagot ezekr6l a megkeresésekrél.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett OsszekotS —birdk,
illetve tigyészek kapcsolattal rendelkeznek az tigyviteli
rendszerhez.

(5) Az Eurojust dltal harmadik allamokhoz kirendelt
osszekot§  birdkkal, illetve tigyészekkel Osszefiiggésben
felmeriil§ kiaddsokat a Szerzédés 41. cikkének (3) bekezdése
értelmében vett mikodési kiaddsként kell kezelni. A
harmadik orszdgokkal valé tdrgyaldsok megkezdéséhez a
Tandcs elGzetes jovahagydsa szitkséges. Az Eurojust tdjékoz-
tatja a Tandcsot az ilyen tdrgyaldsok megkezdésére irdnyuld
szandékairdl, a Tandcs pedig levonhatja az dltala megfele-
16nek tartott kovetkeztetéseket.”.

A hatérozat a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

,27a. cikk

Harmadik dllamok igazsdgiigyi egyiittmiikodés irdnti
kérelmei

(1) A harmadik éllamok igazsdgiigyi egyiittmiikodés
irdnti kérelmeinek teljesitését az Eurojust koordindlja,
amennyiben ezen kérelmek ugyanazon nyomozds részét
képezik, és legaldbb két tagdllamot érint§ végrehajtdst kove-
telnek meg.

21.

az Eurojusthoz lehet fordulni, amennyiben ez 6sszhang-
ban 4ll az adott harmadik dllam és az Eurdpai Unid vagy az
érintett  tagdllamok kozotti kapcsolatra  alkalmazandé
eszkozokkel.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett kérelmeket a hatdskorrel
rendelkez8 nemzeti hatdsdg is eljuttathatja az Eurojusthoz;
ez a hat6sdg vagy sajit kezdeményezésére jir el, vagy azért,
mert az érintett harmadik dllam az Eurojust beavatkozdsat
kérte.

(4)  Siirgds esetekben az 5a. cikkben emlitett siirgsségi
koordindcids egység is foglalkozhat az e cikk (1) bekezdésé-
ben emlitett kérelmekkel.

27b. cikk
FelelGsség

(1) Az Eurojust szerzGdéses felelGsségét az adott szerzd-
désre alkalmazandé jog hatdrozza meg.

(2) A szerzGdésen kiviili felelGsséget illetGen az Eurojust
a 24. cikk szerinti felel@sségétdl fiiggetleniil megtériti az
Eurojust testiilete vagy személyzete dltal feladataik teljesitése
sordn okozott kdrokat, tekintet nélkiil a tagdllamok nemzeti
jogszabdlyai alapjan a kdrtéritési igényekre vonatkozd
kiilonboz§ eljdrdsokra.

(3) A (2) bekezdés a nemzeti tag dltal feladatainak teljesi-
tése sordn okozott kdrokra is alkalmazandd, kivéve, ha a
nemzeti tag a 9a. cikk értelmében rdruhdzott hatdskor
alapjan jér el.

(4) A kdrosult kovetelheti, hogy az Eurojust tartézkodjon
az intézkedéstdl vagy vonja vissza azt.

(5) A tagillamok azon illetékes nemzeti birdsagait,
amelyek az Eurojust e cikkben emlitett felelGsségét érint8
jogvitakban eljarnak, a polgari és kereskedelmi tigyekben a
joghatdsagrél, valamint a hatdrozatok elismerésérél és
végrehajtasdrdl szold, 2000. december 22-i 44/2001/EK
tandcsi rendelet (¥) szerint kell meghatdrozni.

( HL L 12, 2001.1.16., 1. o. A legutébb az
1791/2006[EK rendelettel (HL L 363., 2006.12.20.,
1. 0.) médositott rendelet.”.

A 29. cikkben:

a) az (1) bekezdésben az ,egyhangdlag” sz6 helyébe a
Jkétharmados tobbséggel” kifejezés 1ép;

b) a (2) bekezdés médsodik mondaténak helyébe (,A hivatali
id6 megujithat6.”) a kovetkezd szoveg 1ép: ,A hivatali
id6 palyézati felhivds nélkiil, egyszer meghosszabbithato,
feltéve, hogy a testilet hdromnegyedes tobbséggel igy
hatdroz és ugyancsak hdromnegyedes tobbséggel kine-
vezi az adminisztrativ igazgatot.”.
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22. A 32. cikk a kovetkezdképpen médosul (2) Az egyes tagdllamok - nemzeti tagjuk kineve-

23.

24,

25.

— cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az Eurdpai Parlament, a Tandcs és az Eurdpai Bizottsdg
tdjékoztatdsa”,

— a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(3) Az Eurdpai Bizottsdg vagy a Tandcs a Szerz8dés
VL. cime alapjn kidolgozott valamennyi eszkoz terveze-
tére vonatkozodan kikérheti az Eurojust véleményét.”.

A 33. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,(2)  Amennyiben a nemzeti tagok, helyettesek, asszisz-
tensek és a nemzeti Eurojust koordindciés rendszerbe
tartozé személyek az Eurojust feladatainak keretei kozott
jarnak el, az ehhez kapcsolédd kiaddsokat — az Eurojust
személyzetével kapcsolatos kiaddsokat is beleértve — a Szer-
26dés 41. cikkének (3) bekezdése értelmében vett mikodési
kiaddsként kell kezelni.”.

A 35. cikk (1) bekezdése vége a kovetkez8 mondattal
egészil ki:

,A tervezet Eurépai Bizottsighoz val6 tovibbitdsa eltt
konzultalni kell az Eurdpai Igazsagiigyi Halozattal, az dltala
meghatdrozott részletes szabalyoknak megfelelGen.”.

A 41. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,41. cikk
Jelentéstétel

(1) A tagdllamok a nemzeti tagok, helyettesek és asszisz-
tensek személyét érint§ barmilyen véltozdsr6l, valamint a
12. cikk (1) és (2) bekezdésben emlitett személyek nevérdl
és elérhetGségeirdl tdjékoztatjdk az Eurojustot és a Tandcs
Fétitkdrsagat. A Fétitkdrsdg aktualizdlt listat vezet ezekrdl a
személyekrdl, valamint azok nevét és elérhetSségeit hozzd-
férhet6vé teszi valamennyi tagdllam és a Bizottsdg szdmara.

26.

()

zésének alkalmdval és szikség esetén barmely egyéb
id6pontban — a 9a. cikk (4) bekezdésével osszhangban a
nemzeti tagra az emlitett cikknek megfelelGen rdruhdzott
barmilyen hatdskorrdl is tdjékoztatjidk az Eurojustot és a
Tandcs Fdtitkarsdgat.

(3) A nemzeti tagok végleges kinevezése azon a napon
1ép hatdlyba, amikor a Tandcs Fétitkdrsdga kézhez kapja az
(1) bekezdésben emlitett hivatalos értesitést.”.

A 42. cikkben a jelenlegi bekezdés (1) bekezdésre véltozik
és a cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

(2) A Bizottsdg rendszeres id6kozonként megvizsgdlja az
e hatdrozat tagillamok 4ltali végrehajtdsit, valamint errdl
jelentést tesz a Tandcsnak, adott esetben az igazsigiigyi
egytittmtikodésnek és az Eurojust miikodésének javitdsira
irdanyulé szitkséges javaslatok kiséretében. Ez kilondsen a
tagdllamok terrorizmus elleni kiizdelemben valé timogata-
sara irdnyul6 Eurojust-kapacitdsra vonatkozik.

2. cikk

Atiiltetés

A tagdllamok nemzeti jogukat szitkség esetén a lehetS legrovi-
debb idén belil, legkésébb azonban
hozzik ezzel a hatdrozattal.

...-ig (") 0Osszhangba

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, ...-an/-én.

A Tandcs részérdl

az elnék

Kérjitk illesszék be az e hatdrozat hatdlybalépését 2 évvel kovets
idépontot.



